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Podrecznik konfiguracji i instalacji
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Instalowanie oprogramowania
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Instrukcje bezpieczenstwa Bezpecnostni pokyny

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed skonfigurowaniem drukarki nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ponizszymi instrukcjami. Nalezy
takze przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji zamieszczonych na drukarce. Przed rozpoczeciem
korzystania z drukarki nalezy sie upewni¢, ze przeczytano instrukcje bezpieczestwa w Przewodniku
uzytkownika (instrukcja online).

/\ Ostrzezenie

O Nie nalezy zastania¢ otworédw wentylacyjnych w produkcie.

A\ Przestroga

Q Nie nalezy instalowa¢ ani przechowywac drukarki w niestabilnym miejscu lub w miejscu
narazonym na wibracje ze strony innych urzadzen.

Nie nalezy instalowac¢ drukarki w miejscach narazonych na dziatanie ttustego dymu i kurz, ani w
miejscach wystawionych na wilgotnos¢, lub w ktérych moze tatwo ulec zmoczeniu.
Przestawiajac produkt, nalezy uwaza¢, aby nie przechyli¢ go bardziej niz o 10 stopni do przodu,
do tytu, w lewo lub w prawo.

Ze wzgledu na ciezar produktu nie powinna go przenosi¢ jedna osoba.

Przed ztozeniem produktu nalezy pamietac o uprzatnieciu z obszaru montazu wszelkich arkuszy
opakowania, materiatéw opakowaniowych i zataczonych elementéw.

Produkt nalezy podnosi¢ zachowujac prawidtowa postawe.

Podnoszac produkt, nalezy go trzymac w miejscach wskazanych w podreczniku.

Przed umieszczeniem produktu na stojaku z kétkami nalezy pamietac o zablokowaniu kétek, aby
nie doprowadzi¢ do przesuniecia sie stojaka.

Nie nalezy podejmowac préb przesuwania stojaka z zablokowanymi kétkami.

Przemieszczajgc drukarke umieszczona na stojaku, nalezy unika¢ miejsc ze schodami lub miejsc o
nieréwnej powierzchni.

oy oD od o oo

Znaczenie symboli

AOstrzeienie Nieprzestrzeganie ostrzezern moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata.

& Nieprzestrzeganie informacji zawartych w polu Ostroznie moze skutkowac
Przestroga N
obrazeniami ciata.
n Wazne: Nieprzestrzeganie informacji zawartych w polu Wazne moze skutkowac
uszkodzeniem produktu.
Uwaga: Uwagi zawieraja przydatne informacje dodatkowe na temat dziatania

niniejszego produktu.

Wskazuje czynnosci wykonywane z przodu.

Wskazuje czynnosci wykonywane z tytu.

Dilezité bezpecnostni pokyny

Pfed nastavenim tiskarny si pfectéte veskeré tyto pokyny. Dodrzujte také viechna varovani a pokyny
vyznacené na tiskarné. Pfed pouzitim tiskarny je nutno si precist bezpecnostni pokyny v uzivatelské
pfiru¢ce (online navod).

/\Varovani

d Neblokujte ventila¢ni otvory na vyrobku.

A\ Upozornéni

O Neinstalujte a neskladujte tiskarnu na nestabilnim misté nebo na misté vystaveném vibracim od
jiného zafizeni.

O Neinstalujte tiskarnu v mistech vystavenych mastnému koufi a prachu nebo na mistech
vystavenych vlhkosti nebo tam, kde by vyrobek mohl snadno zvlhnout.

[ Pri pfenaseni nenaklanéjte vyrobek o vice nez 10 stupriti dopfedu, dozadu, doleva nebo doprava.

Q Jelikoz vyrobek je tézky, neméla by jej pfenaset jedna osoba.

[ Pfed montazi vyrobku je nutno odstranit obalové desky, vyplfiovy material a dodané predméty z
oblasti instalace.

[ Prizvedani vyrobku je nutno zaujmout spravny postoj.

[ P¥i zvedani vyrobku je nutno je zvedat na mistech uvedenych v ndvodu.

[ Pri umisténi vyrobek na podstavec s kolecky je nutno kolecka zajistit, nez provedete jakoukoli
¢innost, aby se kolecka nemohla pohybovat.

A Nesnazte se pohybovat podstavcem, kdyz jsou kole¢ka zablokovana.

[ Pri posouvani tiskdrny na podstavci se vyvarujte umisténi se schody nebo nerovnou podlahou.

Vyznam symbolti
A\Varovani

Respektujte varovani, abyste predesli vaznym zranénim.

AUpozorném’ Respektujte upozornéni, abyste predesli zranénim.

n Dulezité: Respektujte dulezita sdéleni, abyste predesli poskozeni tohoto
produktu.
Poznamka: Pozndmky obsahuji uzite¢né nebo dopliujici informace ohledné
provozu tohoto produktu.

Oznacuje ulohy provadéné na predni strané.

Oznacuje ulohy provadéné na zadni strané.



Biztonsagi utasitasok

Fontos biztonsagi utasitasok

A nyomtatd belizemelését megel&z&en olvassa el az 8sszes itt leirt utasitast. Ugyanakkor kovessen a
nyomtaton feltiintetett minden figyelmeztetést és utasitast. A nyomtatd hasznalata el6tt olvassa el az
0sszes biztonsagi utasitast a hasznalati utmutatdban (online kezelési itmutato).

/A\Figyelmeztetés

[ Ne takarja el a termék szell6zényilasait.

A\Vigyazat

 Ne lizemelje be vagy tdrolja a nyomtatét instabil helyen, vagy olyan helyen, ahol mas
berendezések rezgése hatassal lehet ra.

[ Ne lizemelje be a nyomtatét olyan helyeken, ahol olajos flist és por érheti, olyan helyeken, ahol
para érheti, illetve olyan helyeken, ahol kénnyen nedves lehet.

Q Amikor a terméket szallitja, ne dontse meg 10 fokot meghaladé szdgben el6re, hatra, balra vagy
jobbra.

O Mivel a termék nehéz, tilos egyetlen embernek szallitania.

O A termék Osszeszerelése el6tt tavolitson el minden csomagoldlapot, csomagoldanyagot és
mellékelt targyat az 6sszeszerelési teriiletrol.

Q  Atermék emelését megfeleld testtartdsban végezze.

Q  Atermék emelése soran a terméket az Utmutatéban megjeldlt pontokon emelje.

O Amikor a terméket gorgds (kerekes) allvanyra helyezi, a munka megkezdése elétt rogzitse a
gorgdket, hogy ne mozduljanak el.

[ Ne prébalja meg az allvanyt mozgatni, ha a gérgéket (kerekeket) rogzitették.

0 Haanyomtatét az allvdnyon mozgatja, keriilje a Iépcsbket és az egyenetlen padldkat.

A szimbodlumok jelentése

A komoly testi sériilések elkeriilése érdekében a figyelmeztetéseket be

A Figyelmeztetés

kell tartani.
&Vi 4zat A komoly testi sériilések elkerulése érdekében a,Vigyazat” felirattal
gy ellatott utasitasokat be kell tartani.

n Fontos: A termék sértilésének elkertilése érdekében a,Fontos” felirattal
ellatott utasitdsokat be kell tartani.

Megjegyzés: A megjegyzések a termék lizemeltetésével kapcsolatos
hasznos vagy kiegészit6 informacidkat tartalmaznak.

m Olyan feladatot jel6l, amelyet az elsé oldalrél kell elvégezni.

Olyan feladatot jelol, amelyet a hatulsé oldalrél kell elvégezni.

MHCTpYKI.II/II/I Nno TexHukKe 6e3onacHoOCTN

BaxHble MHCTPYKLMN MO TEXHNKe 6e3onacHoCcTMN

Mepepn Hauanom HaCTPOWKM NPVHTEPA NPOYTHTE BCE MHCTPYKLUMU B 3TOM pasgene. CTporo cobnioparite
BCe NpeaynpexXaeHns n MHCTPYKUMK Ha NpuHTepe. MNepes Hauanom sKkcnayaTauuy nprHTepa
NpOoUTUTE MHCTPYKLIMU MO TEXHKKE 6E30MacHOCTN B PyKOBOACTBE MONb30BaTesNA (3N1eKTPOHHOM
pyKOBOACTBE).

A\ Npepynpexpexue

1 He 3aKprBaVITe BEHTUNAUNOHHbIE OTBEPCTUA Ha U3JeNTnn.

A\ Mpepocrepexenne

1 He ycTaHaBnvBaiTe 1 He XpaHWUTE MPUHTEP B HEYCTONYMBOM MONIOXKEHUN U TaM, FAe Ha HEFro MOTyT
BO3[eNCTBOBATb BMO6paLmm oT apyroro obopynosaHums.

He ycTtaHaBnvBaiiTe NpyHTEP B MeCTaX CKOMIEHMA MACAHbIX MApPOB 1 MblfK, @ TaKXKe BO BIIaXKHbIX
MecTax 1 TaM, FAe NPUHTEP JIErKO MOXKET HAMOKHYTb.

Mpw nepemelleHnn He HakNoHATe ugenve 6onee yem Ha 10 rpagycoB Bnepen, Ha3ag, BNeBo
1nx BNpaso.

W3penve Taxenoe, He NnepeHOCKTe ero B OANHOUKY.

Mepen cbopkoit n3penus ybepute BCO yNaKoBKY ¥ Apyrue NpUHaaNexHOCTN C MecTa YCTaHOBKM.
MogHnman nsgenue, cneguTe 3a OCaHKOWN.

Mpw nogHATNM N38enua BaXKHO 6paTh ero 3a MecTa, yKasaHHble B PYKOBOLCTBeE.

Mepen ycTaHOBKOWM M3fenna Ha NOACTaBKY C Konlecukamum ybegutech, UTo Konecukm
3adUKCUPOBAHbI 1 NMOACTABKa He CABUHETCA.

He nbiTaiTecb nepemelyaTb NOACTaBKY € 3apMKCUPOBAHHBIMY KONeCHKaMMm.

Mpu nepemelLeHM NPUHTEPA Ha NOACTaBKe M3beranTe NeCTHUL, Y HEPOBHbIX MOJIOB.

ol dooddo O oo

3HayeHne cCMMBOJIOB

A HeobxoAMmo BHUMATENbHO ClefioBaTb BCEM NpeaynpeaAeHUAM BO
MNpepynpexpeHue
n3bexaHue TpaBMm.
AI’I AT ST Bo n3bexkaHvie TpaBM HEOOXOAMMO BHUMATENIbHO CllefloBaTb BCEM
peA P npefocTepexeHnam.
n BakHble MHCTPYKLMU. BaXkHble MHCTPYKLUUK HeobXoarMO cobntogatb
ANA NpeAoTBPaLLeH A NOBPEXAEHNI NPYHTEpPA.
[pumeyaHne. [pumeyaHua cogepaT NoAe3Hyo Um
[OMONHUTENBHYI0 MHGOPMaLMIO O paboTe C YCTPONCTBOM.
m O603HayaeT paboTbl, BbINONHAEMbIE CNIEPEAM.

O603HayaeT paboTbl, BbINOSIHAEMbIE C3aM.
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MpaBuna TexHikn 6e3nekn Kayincisaik HyckKaynapbl

Baxnuei npaBuna TexHikm 6esnekun

Yci ui iHCTPYKUiT cnig npounTaTy Nnepeq No4aTKoM HanawTyBaHHA NPUHTepa. Takox cif
AOTPVMYBATUCA BCiX NonepefXeHb Ta iIHCTPYKL i, MO3HaYeHNX Ha NpuHTepi. Mepen noyaTtkom
eKcnyaTauii npyHTepa NnpoynTaniTe NpaBuia TexHikn 6e3nekn B «MoCiGHMKY KopucTyBaya»
(oHNaNHOBMIN NOCIOHUK).

AﬂonepeA)KeHHﬂ

a

He 3akpuBaiite BeHTUNALiiHI OTBOPY Ha BMPOOi.

A\ 3actepexenns

a

oy oD od o oo

He BcTaHoBnONTE 11 He 36epiraiiTe NPUHTEP Y HeCTiKoMy Micui abo B MicLj, Ae BiH 3a3HaBaTMe
BNNMBY BibpaUii Bif iHWOro obnagHaHHs.

He BcTaHOBAIONTE NPUHTEP Y MiCLAX, Ae BiH 3a3HaBaTUMe BMIMBY Mac/IAHOIO AMMY, nuny abo
BOJIOrOCTi, @ TAKOX Y MiCLiAX, A€ BiH MOXXe HAMOKHYTHI.

Mig yac nepemiweHHA BUpoOY He HaxmunanTe oro Ginblu Hix Ha 10 rpagyciB ynepen, Hasag, BNiBo
abo Bnpaso.

OcKinbKun BUPI6 BaXKKUIA, NEPEHOCUTI NOTO MOBUHHI KifibKa 0Ci6.

Mepen noyatkom 36MpaHHA BUPoby NpubepiTb i3 Micua AnA BCTaHOBAEHHA NaKyBasibHi 1MCTY,
nakyBaJibHi MaTepianu Ta CKNagoBi KOMMNIEKTY NOCTaBKU.

Konwu nigHimaeTe BMpi6, He KpYrNiTb CUHY.

Konwu nigHimaeTe BMpi6, TpMMaliTe NpUHTEP Tak, AK 3a3HaYeHO B IHCTPYKLi.

Mig yac BcTaHOBNEHHA BUPOBY Ha CTiliKy, OCHaLLeHy ponvKamu (Konecamm), 3abioKyinTe ponmkm,
nepLu Hi>Xk BUKOHYBaTN poboTY.

He HamaraiiTeca nepecyHyTu CTiliKy, AKLLO PONMKK (Koneca) 3ab110KoBaHo.

Mig yac nepemileHHA NPUHTEPa, PO3TaLLOBAHOIO Ha CTilLi, YHUKaNnTe MicLpb 3i cxoanHKamu abo
LiNAHOK i3 HepiBHOCTAMM Migyioru.

3HauyeHHA CMMBOJIB

A lMonepepKeHHA Lo6 yH1KHYTM cepiio3HMX TPaBM, CITifl AOTPMMYBATVCh MOMNepeKeHsb.

A3aCTepe)Ke|-|H;| LLlo6 YHVUKHYTM TPaBM, Cif AOTPUMYBATMCh 3aCTEPENKEHD.

BaxnuiBe 3ayBaxkeHHs. LLI06 YHUKHY TN MOLIKOAXKEHHA BUPOOY, Cnif
BOTPVIMYBATMCA BaXNMBIX 3ayBaXKEHb.

Front|

MpumiTka. Y npumitKax MicTUTbCA KOpUCHa abo aopaTkoBa iHpopmaLis
CTOCOBHO po60TK i3 LM BMPOGOM.

lMo3Haua€e npouenypy, WO BUKOHYIOTbCA 3 NepesHboro 6OKy.

Mo3Haua€e npoLeaypy, L0 BUKOHYIOTBCA i3 3aAHbOTO GOKY.

MaHbI3abl Kayincisaik Hyckaynapbl

MpuHTepai opHaTnac 6ypbiH, OCbl HYCKAyNapAblH 6ap/biFbiH OKbIM WhIFbIHLI3. COHbIMEH KaTap
npuHTEepae 6enrineHreH 6apblk eckepTy MeH HycKayAbl opblHAaHbI3. MpuHTepai napaanaH6ac
6ypbiH, MaiganaHywbl HyCKaybiFbIHAAFLI (OHNAMH HYCKaynblK) Kayincisgik HyCKaynapbiH OKbin
LWbIFbIHbI3.

AECKepTy

a

©Himaeri aya KipeTiH caHbinaynapabl 6eremeH;s.

/\ A6aii 60nbIHbI3

oy oD oOoUd od o oo

MpuHTEepAi Typakcbi3 OpbiHFa HeMece 6acka >xabablkTap acep eTin Aipinaeyi MyMkiH 6onrFaH
OpblHAapFa OpHATNaHbI3 HeEMece CakTaMaHbi3.

MpuHTEpAi Mainbl TYTIHAI XoHe LaH-To3aHAbl OpblHAAPFA HEMeCe binFanabl He Cy TUIoi
MYMKiH 6onFaH opblHAapFa OpHaTMaHbI3.

OHIMAI XbIMKbITY Ke3iHAe anFa, apTka, CoiFa HeMece OHFa Kapai 10 rpagycTaH apTbiK
EeHKeNTNeH;3.

©HiM ayblp 6onFaHabIKTaH, OHbl 6ip agam TacbiMaybl Kepek.

OHiMAi XnHamac 6ypbiH, OpHaTbiIaTblH OpbIHHAH Kopan mapakTapblH, Kopan
MaTepuangapbliH xoHe bipre 6epinreH 3aTTapapl anbin TacTaHbI3.

OHiMai keTepreHae, AeHeHi3ai AypbIC YCTaHbI3.

OHiMai keTepy KesiHAe, HYCKaY/bIKTa KepCeTifireH opblHAApAaH yCTan KeTepiHi3.

OHiMAai ponukTepi (AOHFanakTapbl) 6ap Tipekke opHanacTbipy KesiHae, onap XXbUhKbiMaybl
YLWiH, >XYMbICTbI OpblHAAYAaH 6ypbIH ponuKkTepai 6eKiTiHi3.

Ponuktep (aoHFanakTap) 6ekiTinreHae, TipekTi XbUDKbITNaHbI3.

MpuHTEpAi TipeKTiH YCTIHE KOWbIN XbUDKbITY Ke3iHae, 6acnanaakTap Hemece 6yablp eaeH
YCTiMEH XXYPMEH,3.

Benrinep MarbliHaCbl

A\ A6aii 60/bIHbI3

Ayblp AeHE XapakaTbiH anMay YiliH eckepTyfepre Hasap ayaapy
KaxeT.

&Ecxep'ry

[leHe >xapakaTblHbIH anfblH any YLiH CaKTbIK LWapanapbl
opblHAANYbI TUIC.

MaHbI13abl aknapat: Ocbl eHiMre KeneTiH 3akbIMHbIH, aniblH any
YLWiH MaHpI3abl aknapaT eckepTneciHe MaH 6epinyi kepek.

Front|

Eckeptne: EckepTrenep ocbl eHiMAi NaiaanaHy Typasbl nanganbi
He KOCbIMLUA aKrapaTTbl KAMTUAbI.

AnblHFbI XKaKTa OpbIHAAFaH TapcbipManapabl 6ingipei.

ApTKbI XXaKTa opblHAANFaH TapcbipManapabl 6ingipeai.



4B Wybor miejsca ustawienia drukarki Vybér mista pro tiskarnu A nyomtato helyének kivalasztasa

3{¥] Bbi6op mecTa ANA YCTAaHOBKU NPUHTEpPA Bubip micua gna npuHTepa MpuHTEp OpHLIH TaHAAaY
Miejsce na instalacje / Prostor pro instalaci / Sziikséges tér / Mecto Pokyny pro umisténi tiskarny
ANnA yCTaHOBKWN / Micue pna BcTaHOBNEHHA / opHaTy OPHbI 0 Nechte dostatek mista uvedeny v tabulce, abyste mohli tiskdrnu postavit.
. . . A Zvolte si rovné a stabilni misto, které unese hmotnost tiskarny.
SC-T5400 Series / SC-T3400 Series SC-T3400N Series Rada SC-T5400: P¥ibl. 76 kg

Rada SC-T3400: Pribl. 64 kg
Rada SC-T3400N: Pribl. 49 kg

A Pouzivejte pouze zasuvku, kterd odpovida pozadavkiim na napdjeni této tiskarny.

[ Pro provoz tiskarny zajistéte nasledujici podminky:
Teplota: 10 az 35 °C
Vlhkost: 20 az 80 %
| pti dodrzeni predchozich podminek muze dojit k problémim pfi tisku, jestlize okolni podminky
nejsou optimalni pro pouzity papir. Podrobnéjsi idaje najdete v pokynech k pouziti papiru.
Udrzujte tiskarnu mimo vysouseni, pfimé slunecni svétlo nebo zdroje tepla, abyste zachovali
nélezitou vlhkost.

A

A nyomtato elhelyezésével kapcsolatos utasitasok

w D H O A nyomtatd dsszeszerelése sordn hagyjon a tablazatban foglaltak szerinti elegendé helyet.
[ Valasszon lapos és stabil helyet, amely képes megtartani a nyomtaté sulyat.
SC-T5400 Series 1535 mm 1350 mm 1210 mm SC-T5400 Series: Kb. 76 kg
SC-T3400 Series 1230 mm 1350 mm 1210 mm SC-T3400 Series: Kb. 64 kg
. SC-T3400N Series: Kb. 49 kg
SCT3400N Series 1230 mm 1288 mm 735 mm [ Csak olyan csatlakozdaljzatot hasznéljon, amely megfelel a nyomtaté dramellatasi

kovetelményeinek.
O A nyomtatét a kdvetkezd feltételek mellett mikodtesse:
H&mérséklet: 10-35 °C
Paratartalom: 20-80%
Még ha a fenti feltételek teljesiilnek is, el6fordulhat, hogy a nyomtatds nem lesz megfeleld,
ha a feltételek nem feleléek a papir szamdra. Részletesebb informacidkat a papirra vonatkozé
utasitdsokban taldlhat. A megfelel6 paratartalom fenntartasa érdekében tartsa tavol a nyomtatét
szaraz, kozvetlen napfénytdl, illetve héforrasoktol.

Instrukcje dotyczace umieszczania drukarki

[ W celu konfiguracji drukarki nalezy zapewni¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca, jak przedstawiono w
tabeli.

1 Wybrac pfaskie i stabilne miejsce, ktére wytrzyma ciezar drukarki.

SC-T5400 Series: Ok. 76 kg

SC-T3400 Series: Ok. 64 kg

SC-T3400N Series: Ok. 49 kg

Drukarke nalezy podtaczy¢ do gniazda spetniajgcego wymagania dotyczace zasilania.

Warunki do korzystania z drukarki:

Temperatura: od 10 do 35°C

Wilgotnos¢: od 20 do 80%

Nawet jesli powyzsze warunki zostaty spetnione, na poprawnos¢ drukowania moga réwniez

wptywac warunki sSrodowiskowe okreslone dla papieru. Szczegétowe informacje mozna znalez¢é

w instrukcjach dotyczacych papieru. Aby zachowa¢ odpowiednig wilgotnos¢, drukarke nalezy

chroni¢ przed wysuszeniem, dziataniem promieni stonecznych i zrédet ciepta.
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Wyb6ér miejsca ustawienia drukarki Vybér mista pro tiskarnu A nyomtato helyének kivalasztasa

Bbi6op MecTa AnA yCTaHOBKU NpUHTEpa Bubip micua gna npuHtepa MpuHTEp OpHbIH TaHAay

MHCprKI.I,IIIIII no yCTaHOBKe NMpUHTEepa anHTepﬂi OPHaNacCTbipy HYCKayJiapbl

[ OcTaBbTe OCTaTOYHOE MPOCTPAHCTBO Ha CTOJNIe BOKPYT NPUHTEPa AA ero HaCTPOMKM. O TMpuHTepAi opHaTy YLWiH KecTeae KepCeTiNreHael TUICTi OpbiH KanablpbiHbI3.

1 BbibepuTe yCcTONUUBYIO 11 POBHYIO MOBEPXHOCTb, CMOCOBHYIO BblAepKaTb Maccy NpuHTepa. 3 [puHTEpAiH canMarblH KETEPETIH TEriC XaHe TypaKTbl OPbIHAbI TaHAAHbI3.
Cepua SC-T5400: okoso 76 Kr SC-T5400 cepusicbl: wamameH 76 kr
Cepuia SC-T3400: okono 64 Kr SC-T3400 cepuscol: WaMameH 64 Kr
Cepuia SC-T3400N: okono 49 kr SC-T3400N cepuscol: WwaMameH 49 Kr

1 Wcnonb3yiiTe TONbKO Te PO3ETKY, KOTOPble OTBEYatoT TPe6OBaHUAM MO MeKTPONUTaHWIO d Ocbl NpUHTEPAIH KyaT TananTapblH KaHaraTTaHAbIpaTbiH pO3eTKaHbl FaHa NaraanaHbiHbI3.
npuHTEpa. O MMpuHTepai keneci WapTTapFa ca NaiaanaHbiHbI3:

[ [na paboTbl NprHTEPA HEOO6XOANMO COBNIOAEHUNE CefyIOWMX YCIIOBMIA: Temnepatypa: 10 xoaHe 35°C
Temnepatypa: ot 10 go 35 °C binFanabinbik: 20 xaHe 80%
BnaxxHocTb: oT 20 fo 80 % Xorapblaarbl TananTap opbiHAasNCa Aa, Karas yLWiH KopllaFraH opTa XaFaainapbl Aypbic
[Jaxe Korga BbllleyKa3aHHble YCI0BUA cObniofeHbl, KoppeKTHas neyatb 6yaeT HeBO3MOXHa, 6onmaca, aypbic 6ackin WeliFapMaybl MyMKiH. TOMbIK aknapaTTbl KaFa3 HyckaynapblHaH
€Cc/n yCnoBuUa oKpyKaloLLein cpefbl He NOAXOAAT AnA ucnonb3yemon 6ymaru. bonee nogpo6Hyio KapaHbI3. KaXeTTi binFanabinblK AEHreliH KaMTaMachi3 eTy YLUiH, NPUHTEPAI KeNnTipy
MHPOPMALIMIO CM. B MHCTPYKLUMAX K Bymare. 3alluilaiiTe NPpUHTEP OT CyXOCTH, NPAMOTo Ke3aepiHeH, Tikenen KyH Ke3iHEH HEMEeCe XbIfbIbIK Ke3AePiHEH anblCTa CakTaHbI3.
CONTHEYHOrO CBETa U UCTOYHMKOB Tenna, YToObl NoaAepK1BaTb HEOOXOAVMBIN YPOBEHD
BNaXHOCTU.

IHCTPYKLUii 3 po3MillleHHA NpUHTepa

O [nA HanawTyBaHHA NPUHTEPaA 3a/uMLITe AOCTaTHbO MPOCTOPY, AK NOKa3aHo B Tabnuui.
[ BunbepiTb CTilike micLie 3 piBHOK NOBEPXHEIO, AKa MOXe BUTPUMATV Bary NpuHTepa.
Cepia SC-T5400: npunbn. 76 Kr
Cepia SC-T3400: npunbn. 64 Kr
Cepia SC-T3400N: npun6n. 49 Kkr
([ BukopuctoBymTe TiflbKM Ti PO3eTKY, AKi BiANOBIAAI0Tb BUMOram A0 XMBIEHHA NPUHTEpPa.
[ [Jani HaBegeHO ONTMMasbHi YMOBW ANA eKcnyaTauii npuHTepa.
Temnepartypa: Big 10 go 35 °C
BonoricTb: Big 20 o 80 %
HagiTb AKLLO BKa3aHi BuLLe yMOBM 3abe3neyeHo, ApyK Moxe BiabyBaTnca HenpaBuibHO, AKLLO
HaBKONULUHI YyMOBY He niaxoaAaTtb AnaA nanepy. JetanbHiwy iHdopmauilo AUB. y iIHCTPYKLIAX
[0 nanepy. [inA 3a6e3neyeHHA HaneXHOI BONOrOCTi He AoNyCKanTe BUCUXaHHA NPUHTEPY,
noTpanAHHA Ha HbOro COHAYHOTO CBiTNa abo BNANBY AXepen Tenna.



MW Rozpakowanie Vybaleni Kicsomagolas

}{¥] PacnakoBka Po3nakyBaHHA KantamagaH wbirapy

Drukarka
Tiskarna
Nyomtatoé
MpuHTep
MpuHTep
MpuHTep
. Zachowaj klucz imbusowy; nie wyrzucaj go.
Stojak
Stojan Inbusovy kli¢ nevyhazujte, ale uschovejte jej na bezpecné misto.
A"Va’ ny Az imbuszkulcsot tegye biztonsagos helyre. Ne dobja ki.
HOP,CTa BKa CoxpaHuiTe TOPLIOBbIN KITH0Y B AOCTYMHOM MECTe, He Bbl6pacbiBaiiTe
MigcraBka ere:
T¥Fblp ;f::girame LWeCTUrPaHHUI KoY y HagiiHoMy Micui. He BuknganTe

ANTbl KbIpsbl GYpFbIHBI Kayinci3 xxepae CakTaHbI3, NaKTbipbin
TacTaMaHpbI3.
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Rozpakowanie Vybaleni Kicsomagolas Pacnakoeka [¥{ PosnakyBaHHsa KantamapaH wbiFapy
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Niektdre elementy zestawu drukarki nie zostaty opisane w niniejszym przewodniku. Instrukcje dotyczace ich uzytkowania mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika (instrukcja online).
Informacje o montazu fragmentu stojaka zaznaczonego przerywana linig znajduja sie w temacie Assembling the Stand (drukowana instrukcja). Czesci stojaka nie s dotaczone do urzadzen serii SC-T3400N.

Nékteré polozky dodavané s tiskarnou nejsou popsany v tomto navodu. Pokyny k jejich pouziti najdete v uzivatelské pfirucce (online navod).

Informace o sestaveni ¢asti stojanu oznacené prerusovanou ¢arkou naleznete v oddile Assembling the Stand (tiskova verze pfirucky). Pro fadu SC-T3400N nejsou casti stojanu soucasti zafizeni.

Vannak a nyomtatéhoz mellékelt olyan elemek, amelyeknek a leirasat a jelen Utmutaté nem tartalmazza. Az ezek hasznélatara vonatkozo utasitasokat a hasznalati utmutatéban (online kezelési ttmutatoban) talalja.
Az allvény azon részének az 0sszeszerelésére vonatkozoé informaciokért, amelyet szaggatott vonal jeldl, lasd Assembling the Stand (nyomtatott kézikonyv). Az allvany részei nem tartozékai az SC-T3400N sorozatnak.

HekoTopble NpuHaaNeXHOCTV M3 KOMMIEKTa MOCTaBKM MPUHTEPA He OMMCaHbl B 3TOM PYKOBOACTBE. IHCTPYKLMM MO MX UCMONb30BaHWI0 MOXHO HaliTV B PYKOBOACTBE MoJib30BaTeNs (3NEKTPOHHOM PYKOBOACTBE).

YKa3zaHuA no cbopke nofcTaBKu, 0603HaUYEHHOW MYHKTUPHOW NIHWEN, CM. B OKYMeHTe C6opKa cTeHAa (MeyaTHoe pyKoBOACTBO). [leTanu NOACTaBKU He BXOAAT B KOMMIEKT ycTponcTs cepum SC-T3400N.

[eAki 38'A3ytoui eNIeMEHTU 3 KOMIMIEKTY NOCTaBKM NMPUHTEPA HE OMMCaHO B LibOMY MOCIOHUKY. IHCTPYKLi 3 iX BUKOPUCTaHHA AMB. y «[oCiGHMKY KopucTyBaya» (OHNaNHOBIIN MOCIOHMK).

IHbopMmaLito Woao cknagaHHsA NigCTaBKY, AKY MO3HaY€HO MYHKTUPHOM NiHi€lo, AuB. y foKymeHTi Assembling the Stand (gpykoBaHwuit noci6HWK). [leTani nigcTaBKy He BXOAATb [0 KOMIMIEKTY NpucTpois cepii SC-T3400N.

MpuUHTEPMEH 6Gipre 6epinreH KopanTarbl Ke6ip 3aTTap ockbl HYCKay/bIKTa cunatTanMarad. Onapabl nanaanady Typanbl Hyckaynapasl MaaanaHyiibl HyckaynbiFbiHaH (OHMaNH HYCKay/blK) KapaHbi3.

Y3iK cbi3blkneH 6enrineHreH TyFblpAbIH 6eniriH XXuHay Typanbl TONbIK aknapat any ywiH Assembling the Stand (6acbin weiFapbinFaH Hyckaynblk) 6eniMiH kapaHbi3. TyFblp 6eniktepi SC-T3400N cepusicbiHa
XaTaTblH KypbliFbliapMeH bipre 6epinmenai.

A Przestroga: Przed zamontowaniem drukarki uprzatnij obszar roboczy, usuwajac pozostatosci opakowania.
A Upozornéni: Nez zacnete s montazi tiskarny, odstrarite obalové materialy a sbalené polozky, abyste si uvolnili pracovni plochu.
AVigyézat: A nyomtat6 dsszeszerelése el6tt tisztitsa meg a munkateriiletet az eltavolitott csomagoléanyagoktél és mellékelt elemekt6l.

A lNMpepocTepekeHne: [epen Tem Kak NPUCTYNUTbL K MOHTaXy NPUHTEPa, OUUCTUTE pabouyio 0611acTb, OTIOKMIB B CTOPOHY YMAKOBKM 1 MPUHAANEXKHOCTN 13 KOMMJIEKTa NMOCTaBKU.
&3aCTepe)KeHH;|: Mepen 36vipaHHAM NpUHTEPa OUNCTbTE POOOUY 30HY, BUAANVBLUW 3HATWI NaKyBalbHUIA MaTepian i 3B’A3ytoui enemeHTu.

A\ A6aii 60NbIHbI3:  [puHTEpZi XMHaMac BypbiH anbiHFaH KanTaMa MaTepuanaapbl MeH TYWIITEH 3/1EMEHTTEPAi biCbipy apKblibl XKYMbIC aliMaFbiH Ta3apTbiHbI3.



Montaz Osszeszerelés

36upaHHA

Montaz drukarki

Instalace tiskarny
Nyomtato lizembe helyezése
= o>
YcTraHOBKa npuHTepa r
YcTaHOBJ/IEHHA NpUHTEpa '

MpuHTEpAai opHaTty

[1]

A Przestroga: Koétka stojaka powinny by¢ zawsze zablokowane, oprécz momentéw przemieszczania drukarki.
& Upozornéni: Obé kolecka vzdy zablokujte vyjma pfipadt, kdy tiskarnu presouvéte.
AVigyézat: A két gorgét mindig zarja le, kivéve, amikor a nyomtatét mozgatja.

Aﬂpenocrepemeume: Ecnu Bbl He cobupaeTecb nepemellaTb NPUHTEP, BCeraa GUKCMpynTe ABa KoNecuKa.

@@A

Czes¢ nézki z otworem o ksztatcie kwadratu ma znajdowac sie z p
przodu stojaka.

Noha se ¢tythrannym otvorem je na predni strané.
A ldbakon taldlhato szogletes nyilas van eldl.
HoKa ¢ KBafipaTHbIM OTBEPCTEM — MEPeAHSAS. @ \a)/(%\

]
A3aCTepe)KeHH;|: 3aBxau 611oKynTe ABa POSMKM, OKPIM AK AN NepeMillleHHA NpuHTepa.

AAGaﬁ 60/bIHbI3: MpuHTEPA| XbUDKbITHIN XaTKaHHAH 6acka xaraanaa MIHAETTI Typae eKi poNuKTi KyJibiNTaHbI3.

Onopa 3 KBagpaTHUM OTBOPOM — Lie NepeaHs CTOPOoHa.
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AsiFblHAQ KBagpaT Niwimai caHbiaybl 6ap Tapanbl angbiHFbl @
XarFbl 60nbiN Tabblnaasbl.




ﬂ“ Montai Monta’i 58] Osszeszerelés Mou'ra)K 36v|pamm )KuHay

[4]

&Przestroga:
AUpozornénl’:
AVigyézat:
Aﬂpep,oaepemeume:
&3acrepe)|(em-m:

A\ A6Gaii 60/bIHbI3:

oo OO0 OO0 OO

| I S W

Nalezy dopilnowa¢, aby zadne czesci opakowania nie zwisaty pod paleta.
Ujistéte se, Ze zadna cast prepravniho obalu nevisi pod Urovni palety.
n Gy6z6djon meg, hogy a csomagoldpapir nem lég a paletta ala.
Y6eamTech, UTO YacTy YNIakoBOUHOIO MaTepUarna He CBCAIOT HUXE NaneTbl.
MepeKoHaTecs, Wo YacTMHW NaKyBalbHOro MaTepiay He 3B1CalOTb HUXKYE NaneTu.

KanTtama naparbiHbIH ewwbip 6eniri nanneTreH TeMeH iniHin TypMaybl KEpekK.

Drukarka serii SC-T3400/SC-T3400N powinna by¢ przenoszona przez co najmniej 2 osoby, a drukarka serii SC-T5400 — przez co najmniej 3 osoby.
Drukarke nalezy podnosi¢ po umieszczeniu dtoni w miejscach wskazanych na ilustracji.

K prenaseni tiskarny jsou potreba alespon 2 osoby v piipadé rady SC-T3400/SC-T3400N a 3 osoby v pfipadé fady SC-T5400.
Pri zvedani tiskarnu uchopte rukama na mistech vyznacenych na ilustracich.

A nyomtato széllitasahoz hasznaljon legalabb 2 személyt az SC-T3400/SC-T3400N sorozathoz és 3 személyt az SC-T5400 sorozathoz.
A nyomtaté megemelésekor a kezei az dbran jelzett helyeken legyenek.

MNepeHocky npuHTepa cepun SC-T3400/SC-T3400N gomKHbI BbINOAHATL HE MeHee 2 YesioBek, a npuHTepa cepumn SC-T5400 — He meHee 3 YenoBek.
Mpuv nogHATUN N3aennAa BaxxHO 6paTb ero 3a MecTa, MOKas3aHHble Ha MITIOCTPaLMNAX.

MpuHTep cepii SC-T3400/SC-T3400N MatoTb NEPEHOCUTU LOHaMEHLLE 2 0coby, a NpuHTep cepii SC-T5400 — LjoHaMeHLLe 3 ocobu.

MNig yac nigHiMaHHA NPUHTEPa TPMMaNTE NOro TaK, AK MOKa3aHO Ha PUCYHKY.

MpuHTepai TackiFaH ke3ge, SC-T3400/SC-T3400N cepusinbl NnpuHTepnepai 2 agaM, an SC-T5400 cepusanbl NpUHTEPNEPAI 3 aaaM KeTepyi Kepek.
MpuHTEpAi KeTepy Ke3iHAe KONbIHbI3Abl CYPeTTEPAE KOPCETINITEH Xepnepre KoMbIHbI3.
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SC-T5400 Series

Polski / Cesky / Magyar / Pycckmnin / Ykpaincbka / Ka3akLua

11



Kosz na papier

Kos na papir

Papirkosar

Kop3uHa gna 6ymarun

Kowuk ansa nanepy

Kara3s ceberTi
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Pierwsze napetnienie tuszem Pocatecni naplnéni inkoustem Kezdeti tintafeltoltés

MepBu4YHaA NpoKauka YepHun NMouaTKoBa 3anpaBKa YOpPHUIIOM bacrankbl cusi TONTbIpY

[1] [2]

. Nalezy uzywac wytacznie Zrédta zasilania
A Przestroga: wskazanego na etykiecie drukarki.
v Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery
AUpozomem' je vyznacen na stitku tiskarny.
PSS Csak a nyomtaté cimkéjén feltlintetett
&Vlgyazat. tapforrast hasznaljon.

NCMONb3yNTe TONbKO TOT TUM NCTOYHMKA
Anpe}.'IOCTepe)KeHme: SNEKTPONUTaHMA, KOTOPbI YKa3aH Ha TUKETKe
npuHTepa.

BrkopucToByiiTe Axepeno X1UBAEeHHA nwe
TOro TWMY, AKNI BKa3aHO Ha eTUKETLi MpuHTepa.

A3aCTepe>KeHHﬂ:

MpuHTEp XancklpMacklHaa KepCeTireH Kyat

AAGa" 60/1bIHbI3: KO3/EepiH FaHa NanganaHbiHbI3.

Nie nalezy zaktada¢ folii ochronnej na panel sterowania. Mogtoby to spowodowac brak reakcji panelu dotykowego na dotyk.
Neumistujte ochranny film na ovladaci panel. Jinak hrozi, Ze dotykovy panel nebude reagovat na dotyk.
Ne tegyen védéfolidt a kezelépanelre, mert az érintdpanel ebben az esetben nem reagél az érintésre.

n He Hakneusante 3alUMTHYIO MJIEHKY Ha NaHeNnb ynpaBneHUA. MaHenb CEeHCOPHasA N B TaKOM Clly4ae nepectaHeT pearmpoBaTb Ha
HaXaTunA.

He KnapiTb 3axvcHy NniBKy Ha NaHenb KepyBaHHs. B iHWoOMy pasi ceHcopHa naHenb Ginblue He pearyBaTMme Ha AOTUK.

backapy naHeniHe KOpFaHbIC KabblKWacblH OpHaTNaHbl3. ©ONTNEece CEHCOPJbIK MaHenb TYPTy NapMeHAepiH
Kabblnaamanabl.
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a Pierwsze napetnienie tuszem Pocatecni napInéni inkoustem Kezdeti tintafeltoltés MepBnyHaa npokayka YepHNn MouaTKoBa 3anpaBKa YOpPHUIOM BacTankbl cusi TONTbIpY

[4

Wiacz drukarke i skonfiguruj wstepne ustawienia, takie jak jezyk i data.
Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania, aby dokona¢ pierwszego napetnienia tuszem.
Kat nachylenia panelu sterowania ma mozliwos¢ regulacji.

Zapnéte elektricky proud a konfigurujte pocate¢ni nastaveni, jako napf. jazyk a datum.
Poté provedte pocatecni naplnéniinkoustem podle pokynl na ovladacim panelu.
Mzete zménit Uhel ovladaciho panelu.

Kapcsolja be a nyomtatét, és konfiguradlja az elsédleges beallitasokat, mint a nyelv és a datum.
Ezt kovetben a kezdeti tintafeltoltés végrehajtdsdhoz kdvesse a kezelépanel képernyéjén megjelend utasitdsokat.
A kezelépanel sz6gét modosithatja.

BkntoumTte NuTaHne 1 Npu HEOGXOANMOCTY U3MEHUTE NEPBOHAYaNbHbIe HACTPOWKM (HanprMep, A3bIK 1 AaTy).
3aTem cnefyinTe MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe NaHenn ynpaseHus, YToObl BbIMONHUTL MEPBOHAYASIbHYIO NPOKAYKY YepHUJI.
Yrosi HaKJIoHa NaHenu yrnpaesieHNs MOXKHO PEryimpoBaTh.

YBIMKHITb >KMBNEHHA Ta BUKOHAMTe NOYaTKOBI HaNaWTyBaHHA, 30KpeMa 3aganTe MOBY Ta Jarty.
[ani, o6 BUKOHaTV NOYaTKOBY 3amnpaBKy YOPHMUIOM, BUKOHANTE iIHCTPYKLUIT Ha eKpaHi NaHesi KepyBaHHs.
KyT naHeni KepyBaHHA MOKHa 3MiHIOBaTU.

KyaTTbl KOCbIM, TiN XXoHe KyH CUSKTbl 6acTankbl MapaMeTpiepai TEHLWEH3.
CopaH coH, 6acTtankbl cMst TONTbIPY 9peKeTiH OpbiHAAY YLWiH 6ackapy TakTachl SKpaHbIHAAFbI HYCKaynapapl OpblHAAHbI3.
backapy naHeniHiH 6ypbIWbIH e3repTyre 6onaapl.

[5]
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1 Po otwarciu wktadu z tuszem nalezy nim wstrzasng¢ w sposéb pokazany na ilustracji.
1 Nie wolno dotykac uktadu scalonego na wktadzie. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie i btedy drukowania.
1 Po otevreni inkoustové kazety ji nezapomerite protirepat zpisobem zndzornénym na obréazku.
1 Nedotykejte se integrovaného ¢ipu na kazeté. V opacném piipadé by mohlo dojit k nespravnému fungovani nebo tisku.
1 A festékkazetta kinyitasa utan az dbran lathaté médon razza fel azt.
n [ Ne érintse meg a kazetta IC-csipjét. Ez hibas miikodést vagy nyomtatast eredményezhet.
d OTKpbIB YUePHUbHDIN KAPTPUAXK, He 3abybTe BCTPAXHYTb €ro, Kak NokasaHo Ha PUCYHKe.
[ He potparuBaiiTech fO MHTErpanbHOM CXEMbI Ha KapTpUAKe. DTO MOXKET MPUBECTU K HEKOPPEKTHOI paboTe m1in nevatu.
1 BiaKpMBLIM YOPHWUNBHWI KapTPUAXK, 060B'A3KOBO CTPYCHITb NOrO, AK MOKa3aHO Ha PUCYHKY.
1 He potopkaiTeca Ao MiKpocxemu Ha KapTpugi. Lie moxe npussecty 4o nopyLlueHHA poboTun nprHTepa abo 36018 Nif Yac ApyKy.
1 Cvsi KapTpUAXKIH alKaH COH, OHbl CYpPETTE KOPCETINreHAEN LWaiKan KepreHiHisre Ke3 XeTKi3iHi3.
O KapTpuaxaeri MHTerpanabl MMKpocxeMara TUMeHi3. ByHbl dxacay AypbiC eMeC XXyMbICKa Hemece 6achbin LblFapyFa aKesyi MyMKiH.
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a Pierwsze napetnienie tuszem Pocatecni napInéni inkoustem . Kezdeti tintafeltoltés MepBnuyHasa npoKauka YepHUn MouaTKoBa 3anpaBKa YOpPHUIOM BbacTankbl cusi TONTbIpY

[6]

[8]

=

Od 20 do 30 minut/
20 az 30 minut /
20-30 perc/

Ot 20 po 30 muHyT/
20 po 30 xBunnH /
20 — 30 MUHYT

[7]

Sprawdz kolejnos¢ etykiet koloru i zainstaluj pojemniki z

tuszem w poszczegélnych miejscach.

Zkontrolujte poradi jednotlivych barev inkoustu podle $titk(i a
umistéte do kazdé prihradky inkoustovou kazetu.

Ellendrizze a tintaszinek cimkéinek sorrendjét, és helyezzen be
minden nyilasba egy tintapatront.

MpoBepbTe NOPAJOK PaCMONOXKEHNA DTUKETOK LIBETOB
YepHUS U YCTaHOBMTE B Kaxoe rHe30 COOTBETCTBYIOLW M
YEPHUNbHBIN KapTPUAK.

MepeBipTe NOPAJOK APAMKIB KONbOPY YOPHMA Ta BCTAHOBITb
YOPHWAbHI KapTpuaXi y BignoBigHi rHisga.

Cua Tyci 6enrinepiHiH peTiH Tekcepin, ap yslWbIKKa CUs
KapTpUAXiH OPHATbIHbI3.

m _HER BT ] Operacja jest zakoriczona, gdy na ekranie pojawi sie komunikat,Zataduj papier”.

Operace je dokoncena, kdyz se na displeji objevi napis,Load paper:

A mvelet kész van, amikor a "Load paper." lizenet megjelenik a kijelzén.

Onepauus 3aBepLuUeHa, Korga Ha Avcnnee nosBnseTcsa coobueHue "3arpysute bymary."

Papar Setting Printer Status

OnepaLito 3aBepLUEHO, KONW Ha Aucnnei 3'ABNAETbCA nosigomneHHA "Load paper.”.

Onepaums biTkeH ke3ae, aucnnenae "Load paper." xabapbl naiaa 6onaasl.
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& Pierwsze napetnienie tuszem Pocatecni napInéni inkoustem Kezdeti tintafeltoltés MepBnyHaa npokayka YepHNn MouaTKoBa 3anpaBKa YOpPHUIOM BacTankbl cusi TONTbIpY

Podczas napetniania tuszem nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw ostroznosci. Nieprzestrzeganie sSrodkéw ostroznosci moze skutkowad przerwaniem pracy i koniecznoscig podjecia ponownej

proby, co prowadzi do zwiekszonego zuzycia tuszu.
1 Nie odfaczaj kabla od zasilania ani nie wyfaczaj zasilania.
1 Wykonuj wyfacznie czynnosci opisane na ekranie.

Pri doplrovani inkoustu dodrzujte nasledujici opatfeni. Pfi nedodrzeni téchto opatieni mize dojit k preruseni prace a bude tieba ji provést znovu, takZe se spotrebuje vice inkoustu nez obvykle.
1 Neodpojujte napdjeci kabel od vystupu nebo nevypinejte napajeni.
1 Neprovadéjte jiné cinnosti vyjma téch, které jsou uvedené na obrazovce.

Tintafeltoltéskor a kovetkezd ovintézkedéseket kell figyelembe venni. Ha ezeket az dvintézkedéseket nem veszi figyelembe, el6fordulhat, hogy a munkafolyamat megszakad, és ujbdl végre kell hajtani,

ami a szokasosnal tobb tinta felhasznélast eredményezheti.
1 Ne csatlakoztassa le a tapkabelt az aljzatrol, és ne kapcsolja ki az dramot.
[ Csak a képernyén megjelené miveleteket végezze el.

Cobnogante canenyouime mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTU NPU NPOKayKe YepHu. B cnyyae HecobnogeHnA canepyrwmx mep npefoCcTopoXHOCTA pa60Ta MOET 6bITb npepeaHa n I'IOTpeGyeTCﬂ NOBTOPHaA

NPOKayKa, YTo NpuBeAeT K AOMOJIHNTESIbHOMY pacxoay YepHWI.
[ He otknioyaiiTe WHYP NUTaHUA OT PO3ETKM 1 HE BbIKJTIOYalTe MUTaHue.
[ He BbiNonHANTE HVKaKve Apyrvie onepawmu, KpoMe yKasaHHbIX Ha SKpaHe.

Mip yac 3anpaBKY YOPHWIOM [OTPUMYMTECH 3a3HAUEHUX HUXKUE 3aCTEPEXHIIX 3aXOAIB. AKLIO He JOTPUMYBATUCD LIMX 3aCTEPEXEHb, POBOTY MoXe OyTU NepepBaHo i il JOBEAETbCA BUKOHYBATW 3aHOBO,

LLjo Npu3Beae A0 AOAATKOBMX BUTPAT YOpHUNa.
[ He Big'egHynTe WHYP KNBNEHHA Bifj PO3ETKM 1 HE BUMUKANTE XKNBMEHHA.
[ He BMKOHYWTe >KO0AHMX OnepaLiii, Kpim TUX, AKi BKa3aHi Ha eKpaHi.

CusiHbl TONTLIPY Ke3iHAe Keneci anFbllapTTapabl CakTaHbi3. Erep ocbl anFbiliapTTap opblHAQ/IMAraH XXarFaanaa, dXyMbIC TOKTaTbIbIM, KalTa OpbliHAAY KaXXeT 601ybl, COHbIH HaTUXeciHae
KanbinTbl MeslepaeH kebipek cusi naaanaHbllybl MyMKiH.

1 Kyat kabeniH po3eTkagaH aXxblpaTraHbi3 HEMECE NPUHTEPAI OLIiPMEH;3.

[ DkpaHAaa KepceTinreH onepaumsnapaaH 6ackanapbiH OpbliHAAMaHbI3.

Zawarte pojemniki z tuszem i zainstalowany pojemnik na zuzyty tusz — druk bez marginesu stuza wyfacznie do pierwszego napetnienia tuszem. Wkrétce moze nastapi¢ potrzeba wymiany pojemnika
z tuszem lub pojemnika na zuzyty tusz — druk bez margineséw.

Dodané inkoustové kazety a nainstalovana odpadni nadobka pro tisk bez okrajl slouzi pouze k pocate¢nimu naplnéni inkoustem. Je mozné, ze bude brzo tieba vyménit inkoustovou kazetu nebo
odpadni nadobku pro tisk bez okraju.

A mellékelt tintapatronok és a behelyezett keret nélkiili karbantartéegység célja csak a kezdeti tintafeloltés. Lehet, hogy a tintapatront vagy a keret nélkili karbantartéegységet hamarosan ki kell
cserélnie.

YepHunbHble KapPTPULXKM 1 YCTaHOBNIEHHAsA EMKOCTb A1 OTPaboTaHHbIX YEPHWUIT 13 KOMMJIEKTa NOCTaBKU NpeAHa3HauYeHbl AN NePBUYHON NPOKAUKY YepHUI. BO3MOXHO, KapTpULX U eMKOCTb
NPUAETCA CKOPO 3aMEHUTD.

YopHWNbHI KapTPUAXKi 3 KOMNAEKTY MOCTaBKM Ta Ciy»k60BMiA 610K ANnA ApyKy 6e3 noniB Npu3HayeHi TiNbKM 419 MOYaTKOBOI 3anpaBKy YopHMIoM. Hesabapom Bam Moxe 3Hagobutnca 3amiHuTy
YOPHUNBbHUIA KapTpUaX abo cyx60Buii 610K AnAa pyKy 6e3 nonis.

KaMTbIIFaH cnst KapTPUAKAEPI MEH OPHATbINFAH TEXHMKasbIK KbI3MET KepceTy kopabbl Tek 6actankbl cus TONTbIpyFa apHanFaH. XakblH apaja Cusl KapTpuaXiH HeMece TeXHUKanblk
KbI3MET KepceTy KopabblH aybICTbIpy KaXeT 60/ybl MyMKIH.
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. Instalowanie oprogramowania Instalace softwaru A szoftver telepitése

YcraHoBKa MO YcTaHOBNEHHA NporpamHoro 3abesneueHHs bargapnamanbiK )xacaKktaMaHbl OpHaTy

Mac Windows
Brak napedu CD/DVD

Zadna mechanika CD/DVD

Nincs CD/DVD meghaijté

Het anckosopga CD/DVD-guckos » [1]
bes npusoay CD/DVD

LarbiH anck/DVD xeTeri »oK

[1]

Wejdz na strone http://epson.sn/, wpisz nazwe modelu drukarki, a nastepnie kliknij m .

—son Navstivte webovou strdnku spole¢nosti Epson http://epson.sn/, zadejte jméno modelu tiskarny a pak kliknéte na E .

Latogasson el az Epson webhelyére a http://epson.sn/ cimen, adja meg a nyomtaté modellének nevét, és kattintson a m ikonra.

Setting Up Your Product

Enter the name of your product or select it from all products. e.g.

Mepengute Ha cainT Epson no agpecy http://epson.sn/, BBeanTe Ha3BaHVe MOLeNIN CBOETO NMPUHTEPA U HAXXMUTE KHOMKY m .

Bigsigante Be6-cainT komnaHii Epson http://epson.sn/, BBeiTb Ha3By Mogeni NprHTepa Ta HaTUCHITb E .

http://epson.sn/ MekeHxalbl 6olbIHILIA Epson Be6-caiTbiHa Kipin, NpUHTEP MoAENiHiH aTayblH EHri3iHi3 XaHe m TYMUMECIH
6acbIHbI3.

[2] [3]

Uruchom pobrany program do instalacji.

Spustte stazeny instalacni program.

E : ﬂ Futtassa a letoltott telepit6t.
3anycTuTe cKayaHHyIo NPorpamMmmy yCTaHOBKMU.

3anycTiTb 3aBaHTa)KeHWIN iHCTaNATop.

=l XyKTen anbiHFaH opHaTy (aiinibiH icke KOCbIHbI3.

Sewo  Addiiond Softwre £ - G‘ﬁj\') i =
=
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Instalowanie oprogramowania Instalace softwaru [§l¥ A szoftver telepitése YcraHoska 10 YcTaHOBNEHHA NporpaMHoro sabesneyeHHs bargapnamanbik )acaKTaMaHbl OpHaTy

[4] = -

SEIKO EPSON CORPORATION Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakorczy¢ instalacje.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

Dokoncete instalaci podle pokyn(i na obrazovce.

A telepités befejezéséhez kbvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
Cnefyte UHCTPYKLMAM Ha SKpaHe AJA 3aBepPLUEHUA NpoLiecca yCTaHOBKN.

[InA BUKOHaHHA BCTaHOBNIEHHA JOTPUMYIMTECA iHCTPYKLiM Ha eKpaHi.

(. - m..w) OpHaTyabl asikTay YLWiH, 3KpaHAaFbl HyCKaynapabl OpbiHAAHbI3.

Setup Complete -
Cancel (ﬂ'{ Bt

Ustawienia Konfiguracja sieci i Menu Administrator moga by¢ chronione hastem administratora.

Wybél‘ hasta administratora 0 Zapamietaj hasto administratora.
1 Jedli drukarka jest podfgczona do sieci, hasto mozna réwniez wprowadzi¢ i zmieni¢ za pomoca narzedzia Web Config.

Vybér hesla spravce
Nastaveni polozek Nastaveni sité a Nabidka spravce Ize ochranit za pomoci hesla spravce.

Rendszergazda jelszavanak kivalasztasa O Heslo spravce si zapamatujte.
1 Pokud je tiskarna pfipojena k siti, heslo |ze zadat nebo zménit také s pouzitim Web Config.

Bbi60p napons agMunHuUcTpaTopa
p nap A P P A haldzati bedllitas és a rendszergazdai meni beallitasait rendszergazdai jelszéval védheti.

[ Ne felejtse el a rendszergazda jelszavat.

Bu6ip naponsa agmiHictpaTopa
[ Ha a nyomtato halézathoz kapcsolédik, a Web Config hasznalataval adhatja meg vagy médosithatja a jelszot.

OKiMLi KYNUACe3IH TaHAay MeHto «<HacTponku cetu» 1 «MeH10 alMUHCTPATOPa» MOXKHO 3aLMTUTb MPY MOMOLLU NMaposa agMUHUCTPATOPaA.

[ He 3a6bIBaiiTe Maponb aAMUHMCTPATOPa.

[ Ecnv npuvHTep NOAKIIOYEH K CETH, MapoJib MOXKHO BBOAWTb U N3MeHATb npu nomoluy Web Config.

MapameTpyn «HanawTyBaHHA Mepexi» Ta «MeHio aAMiHicTpaTopa» MOXKHa 3aX1CTUTK 3a AOMOMOTOI0 NaponA agMiHicTpaTopa.

1 He 3abysaiiTe naponb agMiHicTpaTopa.
0 AKwo NpuHTep NigKNoYeHo O MepeXi, Naposb MOXHa TaKoX BBECTU abo 3MiHUTY 3a onomoroto napameTpa Web Config.

"YXeni napameTpnepiH opHaTy" oHe "OKiMLi Ma3ipi" NapaMeTpnepiH aKiMLWi KynusacesiMeH Koprayra 6onaapl.
1 OKiMLi KYNUSCe3iH YMbITNaHbI3.
1 Erep npuHTep Xenire KocbinFaH 6onca, kynusice3ai ae Web Config apkbinibl eHrisyre He e3reptyre 6onagapi.
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Instalowanie oprogramowania Instalace softwaru [gl¥ A szoftver telepitése YcraHoska 1O YcTaHOBNEHHA NporpaMHoOro sabesneyeHHs . bargapnamanbik )acaKTaMaHbl OpHaTy

[1]

[2]

Whpisz hasto i nacisnij przycisk OK.

Zadejte heslo a pak stisknéte tlacitko OK.

Adja meg a jelszét, majd nyomja meg az OK gombot.

Beegute naponb n Haxxmute OK.
Beepgitb naponb i HaTKCHITL OK.

Kynuscesai eHrisin, OK TyMMeciH 6acbiHbI3.

Wybierz pozycje Ustawienia ogélne - Administr. systemu - Ustawienia zabezp. - Ustawienia administratora - Hasto administratora -
Zarejestruj w takiej kolejnosci.

Zvolte Obecna nastaveni - Sprava systému - Nastaveni zabezpec. - Nastaveni spravce - Heslo spravce - Registrovat v tomto poradi.

Vélassza az Altalanos beallitasok — Rendszerfeliigyelet - Biztonsagi beallitasok - Rendszergazdai beall. - Rendszergazdai jelszé —
Regisztralas lehetdségeket ebben a sorrendben.

Bbi6eprTe O6Wme napameTpbl — AAMUHUCTPUP. cnctembl — Hactp. 6esonacHoct — HacTpoiiku agMuHuctpatopa — Maponb
agmMuHMCcTpaTtopa — Perncrpaumsa B ykasaHHOM Nopsajke.

MocninoBHO BMbGepiTh 3aranbHi HanawTyBaHHA - CUCT. agmiHicTpyBaHHA - HanawTyBaHHA 6e3neku - HanawTyB. agmiHicTpaTopa -
Maponb agmiHicTpaTopa - 3apeecTpyBaTi.

)Xannbl napameTpnep - Xyiie akiMwiniri - Kayincisgik napamerpnepi - 9xiMwi napamerpnepi - OkiMwi Kynuscesi -
Tipkey TapMarbIiH OCbl TOPTINTe TaHAAHbI3.
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Przegladanie podrecznika online Prohlizeni online pravodct Az online utmutatok megtekintése

MpocMoTp NHTEePaKTUBHOIrO PYKOBOACTBA Mepernapg iHTepakKTMBHOro NOCIGHMKa OHJIalH HYCKAY/bIKTbl Kapay

Nastepnie wtéz nosnik i rozpocznij korzystanie z drukarki.
Zapoznaj sie z Podrecznikiem obstugi w celu uzyskania informacji
dotyczacych niezbednych czynnosci w zakresie drukowania i
sposobu korzystania z panelu sterowania.

Pak nahrajte média a zacnéte pouzivat tiskarnu.
V névodu k poufziti najdete informace o nezbytnych krocich pro tisk
a o tom, jak Ize pouzivat ovladaci panel.

Ezt kovetben toltse be az anyagot és kezdje el a nyomtato
hasznélatat.

A nyomtatdshoz sziikséges lépésekre és a kezel6i panel
hasznalatdra vonatkozé informacidkat a kezel6i Gtmutatéban
taldlja.

Szczegotowe informacje dotyczace obstugi i wykonywania konserwacji, a takze instrukcje
rozwigzywania probleméw mozna znalez¢ w instrukcjach online.

Aby otworzy¢ instrukcje online, kliknij ikone Podreczniki firmy EPSON utworzong na pulpicie
komputera.

Po zainstalowaniu podrecznikéw przy uzyciu,Instalacja oprogramowania” w poprzednim rozdziale
zostanie utworzona ikona Podreczniki firmy EPSON.

Brak ikony ,,Podreczniki firmy EPSON”
Odwiedz strone firmy Epson: http://epson.sn/, a nastepnie wykonaj ponizsza procedure, aby
wyswietli¢ instrukcje online.

[1] Wpisz lub wybierz nazwe modelu drukarki.
[2] Kliknij pozycje Pomoc techniczna - Podrecznik online.

Podrobnosti o obsluze a provadéni udrzby a informace o odstranovani potizi najdete v online
navodech.

Online névody najdete kliknutim na ikonu Pfirucky spole¢nosti EPSON vytvoiené na plose vaseho
pocitace.

Ikona PFirucky spolecnosti EPSON se vytvori pfi instalaci ndvodd pomoci oddilu,Instalace softwaru
v pfedchozi ¢asti.

"

Zadna ikona , Priru¢ky spoleénosti EPSON“
Navstivte webovou strdnku spole¢nosti Epson http://epson.sn/ a postupujte podle nasledujiciho
postupu, chcete-li zobrazit online nédvody.

[1] Zadejte nebo zvolte jméno modelu své tiskérny.
[2] Kliknéte na polozku Podpora - Online pFirucka.

A kezeléshez és karbantartashoz kapcsolddé részleteket, valamint a hibaelharitasi informaciokat az
online kezelési utmutatéban taldlja.

Az online kezelési utmutaték megnyitdsdhoz kattintson a szamitégép asztalan létrehozott EPSON
kézikonyvek ikonra.

Az EPSON kézikonyvek ikon |étrehozésa akkor torténik, amikor a kézikonyveket az el6z6 rész A
szoftver telepitése” [épésében telepiti.

Nincs ,EPSON kézikonyvek” ikon
Latogasson el az Epson webhelyére a http://epson.sn/ cimen, és az online kezelési Utmutatdk
megtekintéséhez kovesse az aldbbi eljarast.

[1] Adja meg vagy vélassza ki a nyomtaté modellnevét.
[2] Kattintson a Tamogatas — Online kézikonyv lehetdségre.
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D:] Przegladanie podrecznika online Prohlizeni online pravodct Az online utmutatok megtekintése

MpocmoTp MHTepaKTMBHOrO PyKOBOACTBA Mepernap iHTepakTUBHOro NocCi6HMKa OHNaliH HYCKaybiKTbl Kapay

3aTtem 3arpysute 6ymary n HauHUTe paboTy C NPUHTEPOM.
NHdopmaumio o ToMm, Kakne AeicTBUA HeOOXOANMO BbINOHUTL AN1A
nevatu 1 Kak paboTaTb C NaHeNblo ynpaBieHusA, CM. B PyKOBOACTBE
Mo 3KcryaTaumm.

3aBaHTaxTe nanip i NOYHITb KOPUCTYBATNCA NPUHTEPOM.
IHbopMmaLito 3 IHCTPYKLi€El0 CTOCOBHO BiANPaBKM Ha APYK i NopAfokK
BMKOPWCTaHHA NaHeni KepyBaHHA AMB. Y NOCIOHMKY onepaTtopa.

CopaH keWiH MaTepuanbl XXYKTEnN, NPUHTEPAI NalaanaHyabl
6acTaHblI3.

BacbIn WbiFapy xaHe 6ackapy naHeniH naviaanaHy 6olibiHLLIA
KaXeTTi Kaaamaap Typanbl aknapaTTbl nariaanaHylibi
HYCKay/bIFbIHaH KapaHbl3.

MoppobHyto nHPopmaumio 06 sKcnnyaTaLmy 1 06CNYKUBaHUM MPUHTEPA, a TakKe 06 ycTpaHeH
HencrnpaBHOCTEN CM. B APYTMX SNEKTPOHHbIX PYKOBOACTBAX.

Y106bI OTKPBITb 371EKTPOHHbIE PYKOBOACTBA, LWEeNKHWTe no 3Hauky PykoBopcTea EPSON Ha pabouem
cTone.

3Hauok PykoBopacTBa EPSON co3gaeTca npu ycTaHOBKe PYKOBOACTB C MOMOLLbIO ONLmmM «YCTaHOBKA
nporpammHoro obecneyeHvsa» B npeabiaylemM pasgene.

Ecnm 3Hauok «PykoBopcTBa EPSON» oTcyTcTBYyeT
Mepenpute Ha caiT Epson no agpecy http://epson.sn/ v BbINONHUTE ONMCaHHble Aanee feicTBUA,
4TO6bI NPOCMOTPETb 3NEKTPOHHbIE PYKOBOACTBA.

[1] BeeguTe nnu Bbibepute HazBaHe MOLESV BaLLEro NpuHTepa.
[2] Boibepute MopaepxKka — MHTepaKTUBHOE PYKOBOACTBO.

[loknagHi BiAOMOCTi CTOCOBHO eKcryaTaLii, TeXHiYUHOro 06CnyroByBaHHsA Ta BUABNEHHSA
HecnpaBHOCTEN ANB. B OHNTANHOBUX NOCIOHMKaX.

OHnaiHOoBI NOCIGHNKM MOXKHa BigKPUTK, KNauHyBLK niktorpamy Moci6Hukn EPSON Ha po6ouomy
cToni komn'iotepa.

Miktorpama Moci6HnKkn EPSON cTBOpIOETLCA Nif Yac BCTAHOBNIEHHA NOCIOHYIKIB 33 LJONOMOro
byHKUiT «BcTaHOBNEHHA NporpamHoro 3abesneyeHHs», ONMCcaHOoi B NonepeaHboMY po3gifi.

Nikrorpama «Moci6Huku EPSON» BigcyTHA
BinBinavTe Be6-cant Epson http://epson.sn/, nicna yoro foTpumyinTeca HaBefeHMX HUXKYe npouenyp
NA nepernagy oHNanHOBUX NOCIOHMKIB.

[1] BBegiTb abo BUbepiTb Ha3By Mogeni NpuHTepa.
[2] KnayHite MigTpumKa - OHNaliH-NoCiGHUK.

ManpaanaHy >aHe TEXHUKANbIK KbISMET KOPCETY Typasibl MaNiMETTEPI XoHe akaynapAbl X0t
aKnapaTbiH OHMalH HYCKayNblKTapAaH KapaHbi3.

KomnbtoTepaiH »yMbiC ycTeniHae xacanraH EPSON HyckaynbiKTapbl 6enrieciH 6acy
apKblnbl OHMANH HYCKaynblKTapAbl allyra 6onaabl.

HyckaynbikTap anablHFbl 6enimaeri "barFaapnaManblk xacakTaMaHbl OpHATY" TakKblpblObIHbIH
KeMeriMeH opHaTbiniFaH xaraaiaa, EPSON HycKaynblKTapbl 6enrilleci xacanagsl.

"EPSON HycKayblKTapbl" 6enriweci »xok
http://epson.sn/ cintemeci 60oitbiHILa Epson Be6-caliTbiHa KipiM, OHNAlH HyCcKaybiKTap/bl
Kapay YLiH, TeMeHaeri npoueaypaHbl OpblHAAHbI3.

[1] MpuHTEp MoaeniHiH aTayblH €Hri3iHi3 HeMece TaHAaHbI3.
[2] Konpay - OHnaiH HyCKayblK TapMaFblH 6acbiHbI3.
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